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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1995 - 1996 (')

13 FEBRUARI 1996

MOTIES

COMMISSIE VOOR DE FINANCIËN EN
DE BEGROTING

Moties ingediend in openbare commissievergadering (••)
op 13 februari 1996 tot besluit van de interpellaties van :

- de heer Jef Tavernier tot de vice-eerste minister en mi-
nister van Financiën en Buitenlandse Handelover «de voor-
rechten voor Europese topambtenaren» (nr 273)

- de heer Alfons Borginon tot de vice-eerste minister en
minister van Financiën en Buitenlandse Handelover «de
verloning en de voorrechten voor Europese ambtenaren» (nr 284)

- de heer Bart Laeremans tot de vice-eerste minister en
minister van Financiën en Buitenlandse Handelover «de
verloning en de voorrechten voor Europese ambtenaren» (nr 310)

1.Motie van aanbeveling (15.28 uur)

De Kamer,

gehoord de interpellaties van de heren Tavernier, Borginon
en Laeremans,

en het antwoord van de vice-eerste minister en minister
van Financiën en Buitenlandse Handel,

dringt erop aan dat de regering gesprekken zou beginnen
met de Europese instellingen teneinde een einde te maken
aan de belastingvoordelen voor Europese ambtenaren.

J. TAVERNIER
A. BORGINON

(*) Tweede zitting van de 49"· zittingsperiode
(**) Artikelen 92 tot 92nonies van het Reglement van de Kamer
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1995 - 1996(')

13 FÉVRIER 1996

MOTIONS

COMMISSION DES FINANCES ET
DU BUDGET

Motions déposées le 13 février 1996 en réunion publique
de commission (••) en conclusion des interpellations de :

- M. Jef Tavernier au vice-premier ministre et ministre
des Finances et du Commerce extérieur sur «les privilèges
des hauts fonctionnaires européens» (n° 273)

- M. Alfons Borginon au vice-premier ministre et ministre
des Finances et du Commerce extérieur sur «les traitements et
privilèges des fonctionnaires européens» (n° 284)

- M. Bart Laeremans au vice-premier ministre et ministre
des Finances et du Commerce extérieur sur «les traitements et
privilèges des fonctionnaires européens» (n° 310)

1.Motion de recommandation (15.28 heures)

La Chambre,

ayant entendu les interpellations de MM. Tavernier,
Borginon et Laeremans,

et la réponse du vice-premier ministre et ministre des
Finances et du Commerce extérieur,

demande au gouvernement d'entamer des négociations
avec les institutions européennes en vue de la suppression
des avantages fiscaux des fonctionnaires européens.

(*) Deuxième session de la 49ème législature
(**) Articles 92 à 92nonies du Règlement de la Chambre
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2. Motie van aanbeveling (15.32 uur)

De Kamer,

gehoord de interpellaties van de heren Tavernier, Borginon
en Laeremans,

en het antwoord van de vice-eerste minister en minister
van Financiën en Buitenlandse Handel,

stelt dat de regering alles in het werk moet stellen opdat
de tewerkstelling van de Eurocraten zo veel mogelijk gede-
centraliseerd wordt over alle Europese lidstaten,

stelt dat de werktaal van de Europese instellingen in prin-
cipe de taal moet zijn van de streek waar die instellingen
gevestigd zijn,

vraagt dat de verloning en de belasting van de Europese
ambtenaren in verhouding zou staan met de lonen en de las-
ten die in hun respectieve lidstaten van toepassing zijn.

B. LAEREMANS
F. DE MAN

3. Eenvoudige motie (15.33 uur)

De Kamer,

gehoord de interpellaties van de heren Tavernier, Borginon
en Laeremans

en het antwoord van de vice-eerste minister en minister
van Financiën en Buitenlandse Handel,

gaat over tot de orde van de dag.

L. Suykens
H. Schoeters
J. Arens
R. Demotte
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2. Motion de recommandation (15.32 heures)

La Chambre,

ayant entendu les interpellations de MM. Tavernier,
Borginon et Laeremans,

et la réponse du vice-premier ministre et ministre des
Finances et du Commerce extérieur,

estime que le gouvernement doit tout mettre en oeuvre
afin que l'emploi des eurocrates soit décentralisé le plus
largement possible entre les Etats membres de l'Union
européenne,

estime que la langue de travail des institutions européennes
doit être, en principe, celle de la région dans laquelle elles
sont établies,

demande que les traitements et le régime fiscal des
fonctionnaires européens soient en rapport avec les
traitements et charges appliqués dans leurs pays d'origine.

3. Motion pure et simple (15.33 heures)

La Chambre,

ayant entendu les interpellations de MM. Tavernier,
Borginon et Laeremans

et la réponse du vice-premier ministre et ministre des
Finances et du Commerce extérieur,

passe à l'ordre du jour.


